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SISTERS OF BATTLE RHINO AND IMMOLATOR
CONSTRUCTION BOOKLET

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE DU RHINO ET DE
L'IMMOLATOR DES S(EURS DE BATAILLE

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
DEL RHINO E IMMOLATOR

ADEPTUS SORORITAS RHINO UND IMMOLATOR
ZUSAMMENBAUANLEITUNG

ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO DEL RHINO E
DELL'IMMOLATOR DELLE SORELLE GUERRIERE
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ENGLISH + Belore assembling
your model kil, read through
these Insiructions carefulty, To
assomble this Kt you will need
some suilable adhesive for the
metal or plastic parts and a sharp
modeling knile, A palr of clippers
can also be wuseful when
removing the components from
theo sprue. Carefully clean off any
plastic mould lines and injection
markings using a modeliing knite
(remember to make culs away
fromh your body and fingers),
Adult supervision is
recommended when using
achesive and tools.

FRANGAIS +{Lis0z attlentivement
qos Instructions  avant_» de
commenchr ¢ lassemblagd * de
volro magoette. Vous - aurez
besoln -pour .ce (aire de colle
adaptde pour los Géments on
plastique ou en métal, ainsl que
d'un couteau de modélisme. Une
paire de pinces coupantes pourra
dtre  égalemont utlle ‘pour
délacher les éléments do leur
grappe. Epnfevez les lraces do
moulage &t d'injection & Talde
d'un " couteau do modélisme
(n'oubliez pas do foujours couper
vors l'extériour, * jamais vers
vous). L'utitsation d'outils ou de
colle doit se faire sous la
surveiliance d'un aduite.

ESPANOL » Antes de montar
esle kit, lee las instrucclones
cuidadosamente. Para el montaje
necesitas un pegamento parm los
componentes de metal y pidstico
y una cuchila de modellsmo.
También puedes wusar unas
tenacllas para desmontar fos
componentes de la matriz, Relira
|, las lineas de molde y rebabas
con fa ayuda de una cuchilla de
modolismo (para ovitar
accidentes, recuerda siompre
hacerio en direccion contrara a tu
cyorpo). Se recomlenda la
supervision de un adulto al usar
el pegamento y fas herramiedtas

DEUTSCH « Vor dem Zusammenbau
deines Modalls soltest du dr dese

Kneitzange ist ebenfalls nltzich,
Entfome die Einzelclle mit der
Knefzange aus dom Gussahmen
und shubero sie mit  dem
Bastelmesser sorgféiig von adlen
Gussresten und -gimden (denk daran,

ITALIANO » Prima d| assemblare
Il modello, leggote attentamente
quoste istruzioni, Per
assemblaro, avrete bisogno di
colle adatte por i componentl In
metallo @ plastica e di un
collefline dga modellismo aMilato.
Possono essere ulill anche un
palo di tronchesine quando sl
rimuovono | componentl dallo
sprue.  Ripulite  altentameonte
qualsiasl likea e sfogo di fuslone
con un coltellino da modellismo
affifalo (ricordatevi ol usard verso
lestorno, lontano dal compo ¢
dalle dita). Si raccomanda la
supenvisione & un adullo quando
sl ulifizzano colle e strumemi da
modeilismo.
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SISTERS OF BATTLE RHINO
RHINO DES S(EURS DE BATAILLE
RHINO DE LAS HERMANAS DE BATALLA
ADEPTUS SORORITAS RHINO
RHINO DELLE SORELLE GUERRIERE
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